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L0 QUE CORRE POR AHL

10oDeé itodas las cuestiones palpitantes, que no son pocas,
“pinguna tienme la importancia que la cuestion econdmica.

No sé hasta qué punto se pueda penetrar impune-
mente en el seno de la familia.

Considerado el seno como el punto més secreto 6 mas
reservado, se nécesita la agilidad y tacto de un redactor
de La Epoce para no levantar una protesta en el animo
mas confiado.

iEl seno de la familia!

iValgame Dios, y qué de apdsirofes morales se me

ocurren en este instante!

Toda familia, considerada en su estado econémico,
tiene ! un cocinero 'responsable (6 cocinera: el sexo mo
cambia 1 esencia.) |

Ser eminentemente l6gico, el cocinero no hace cosa
alguna que no tﬂﬁga inmediata aplicacion al estomago.

El hombre, en el pleno uso 'de sus facultades, entra
en el mundo con esta bandera: vivir,

El cocinero, en el apogeo de su gloria, entra en la
cocina con este estandarte: comer. s R

Si Vds. se paran un poco 4 meditar la importancia de
estas dos banderas, convendrin conmigo en' que la pri-
mera es una vulgaridad.

i Vivir! ;Qué quiere decir vivir? Traducido al buen
lenguaje, es lo mismo que decir: siga la danza, adelante
con los faroles, 6 échese Vd. el alma & la espalda.

Pero jcomer! Esta es la cuestion.

Para vivir cualquier cosa es buena; para comer... es
necesario ir 4 la plaza.

Y aqui empieza la dificultad.

«Se gasta mucho,» dice el rico; «jsi yo pudiera gas-

tarl» exclama el pobre.

Hagame Vd. el favor de atar estas dos opiniones.

Todas las grandes empresas, todos los elevados pen-
samientos vienen 4 dar en la cocina.

Todas las catastrofes tienen en el teatro algo poéti-
¢o.., Las aflicciones de una familia tienen una hora de
descanso: la hora de comer. Pero jay de aquella familia
que dice: «En esta casa no se ha encendido el fogon!»

La oscuridad de este pensamiento es el 1nico eclipse
que no esta en el Calendario. -

Planteada la cuestion en su verdadero terreno, pene-
tremos de una vez en el seno de la familia. '

" Tl tirano puede serun conde.

Un dia, despues de afeitarse, llama el conde 4 la con-

desa, y le dice: '

—FEsposa mia, los tiempos estin malos. Mis asuntos

no marchan bien, y es necesario un arreglo prudente.

De los ocho duros que te daba todos los dias para el

gasto de casa, hay que hacer desde hoy una rebaja. Solo
tendras seis duros. (Aparte.) Los otros dos, para mis
gastos particulares. | :

La condesa se retira pensativa, y poco despues llama
al mayordomo. |

—Seiior Anselmo, le dice, desde hoy tiene Vd. que
reducir el gasto de la casa 4 cinco duros. (Aparte.) El
otro duro serd para la modista. |

El mayordomo va 4 la cocina, y dice:
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_A ver, desde hoy no tiene Vd. para la plaza mds
que cuateo duros. (Aparte,) El quinto es para IAGUAS,

El cocinero echa sus cuentas, y se pone 4 meditar,
_apoyados los codos en la mesa.

Entra una mujer con gallinas y pollos,

—Aqui traigo lo de costumbre, dice. "85

—;Lo de costumbre? exclama el cocinero. Ayer' pa-
gué 4 Vd. diez reales por una gallina. Hoy daré siete.

—;Y yo he de perder tres reales?

—Pues no, que los perderé yo!

La mujer de las gallinas vuelve al dia siguiente con
una polla tisica que no vale una peseta.

El arreglo de la casa se ha llevado i efecto con el ma-
yor érden. .

Todos estan muy satisfechos de su talento econémico.

Pero llega la hora de comer,..

Y... ésta‘es la cuestion: jcomer d no comer!

No se ha podido suprimir el palco abonado, ni el ves-
tido nuevo, ni el ¢oche, ni un criado, ni la doncella, ni
el cocinero,..

Todo queda en pié... ;Noha cambiado més que la

eallina!
Luis Rivera,

i

TEATROS.

:Oh desesperacion! joh rabial empezar un articulo
para el Gin Bras, y no tener de quién maldecir! Impo-
sible parece estando en Espaiia y hablando de teatros!

Sin embargo, tal es la horrible verdad: por més que
miro 4 todas partes no encuentro & quien arrancar la
piel. Compadecedme, almas sensibles. Todo se conjura
en mi daiip: el teatro de Novedades ha dado en tener
buenos actores, y el del Circo en tener buenos cantantes
(ahi estin Mata y Soriano que no ‘me dejarin mentir;)
en el Principe, Romea es aun el Romea de siempre, y
Delgado no es ya el Delgado de antes; en los Bufos, Ar-
derius luce su donaire y desenfado; y en la Zarzuela, Ma-
rio pierde su amaneramiento sin perder su gracia.—
iMaldicion! hasta Casaiier desempefia perlectamente sus
papeles. A este paso, el dia menos pensado salen Escrich
y Zumel eseribiendo en castellano, y. entonces joh cle-

los! ;qué va 4 ser de mi?

Acatemos los designios de la Providencia y resigné-
monos al elogio, aunque la falta de costumbre nos haga
caminar 4 tientas en esta senda desconocida.

;Qui’én no sabe que el teatro del Circo ha celebrado el
aniversario de Cervantes con una zarzuela dé Cuevas?
;Quién ignora que la pieza tiene por asunto Las bodas
de Camacho? jQuién no conoce, 4 'lo menos de oidas, los
varapalos que han descargado sobre Cuevas los amigos
de Cervantes, y sobre Cervantes los amigos de Cuevas?
Unos han dicho que la zarzuela de Cuevas era un agra-
vio 4 la novela de Cervantes; otros han propalado que la
novela de Ceryantes cobraba nueve vide con la zarzuela
de Cuevas. Lo primero, es una simple suposicion; lo se-
gundo, es una suposicion simple, Entre ambos estremos
puede estar la verdad. La obra de Cuevas no tiene para
qué dar vida, al libro de Cervantes, que gracias 4 Dios
goza de buena salud:—harto haria si se la diese al teatro
del Circo, que lamecesita un poco mais, —Pero por otra
parte, no es obra de arana presentar con mediano éxito
en la éscena las dos figuras tan magistralmente hosque-
jadas por Cervantes, y tan profundamente grabadas
en la memoria del pueblo espanol. Si alguien lo duda,
recucrde que en eso escollo s¢ estrellaron Lope, Gui-
1lén' de Castro y Melendez Valdés; que Ventura de la

Vega, con todo su talento dramdtico, ¥y toda su peri-
cia eseénica, escogiendo el episodio mds teatral de El
Ingenioso Hidalgo, y calcando con sumo esmero el
estilo e Cide Hamete, apenas consiguié escribir una co-
media tolerable; ¥ que dos aiios hi un hombre de mucho
talento, queriendo presentarnos 4 Qancho en La Insula
Barataria, solo acerté’s emborrenar una pobre carica-
tura tan diferente del original que copiaba, cuanto no sa-
bré yo encarecer.

Ia zarzuela de Cuevas estéd en el limbo que separa lo
hueno de lo malo, y con ella la reputacion de su autor
ni crece ni mengua. Una cosa singular se observa en
Las bodas de Camacho; el poeta, que copia con bastante
acierto las dos fizuras mas dificiles del euadro, no da
palotada en las de segundo término. Basilio es una
sombra sin vida; Quiteria y Camacho, dos borrones sin
dibujo ni color.—Lo mejor de la obra es el estilo: si el
Sr. Cuevas supiera componer como sabe escribir, otro
gallo le cantara.

Mientras el teatro del Cireo cierra sus puertas, no sé
si temporal 6 definitivamente, abre las suyas el de la
Zarzuela, y todo en él aparece renovado; las butacas son
més comodas, los adornos mas elegantes, el telon 1}1&3
ligero. El lindo techo pintado por Pla presta luz y
ambiente 4 la sala, que antes parvecia como agobiada
bajo el peso de las glorias nacionales colocadas sobre
sus cornisas por el pincel de Castellanos. Las actuales
figuras gravitan menos; jlastima que Lope y Calderon,
desalojados del centro, se hayan refugiado en un dn-
zulo, donde solo sirven para romper la armonia del
cuadro y trastornar el equilibrio de la composicion! El
pincel del Sr. Pla podria echarlos de alli en media hora;
pero ya que han querido quedarse, ;jquién se atreve A
despedirlos?

Para estrenar aquel teatro remozado, el Sr. Catalina
escogio por padrinos & D. Franciseo de Rojas y 4 D. Ra-
mon de la Cruz: Lo que son nujeres y La casa de T0-
came-Roque constituyen una funcion muy & propésito
para presentar al publico la nueva compaiila, cuyo me-
rito principal consiste en tener & su frente dos gran-
des actrices,

La ejecucion fué tan esmerada como acertada la elec-
cion. Bl Sr. Catalina (uno de los pocos directores que
saben con igual tino tributar reverente culto & los poe-
tas antiguos y dispensar cordial acogida & los antores
noveles) es maestro econsumado en el arte de presentar
una obra en escena. Nadie comprende mejor esta verdad
tan sencilla como olvidada, que el drama debe hablar 4
los ojos ni mas ni ménos que 4 los oidos. No serd él
quien adorne con cuatro sillas desvencijadas el gabinete
de un banquero, ni quien cuelgue al cinto de Felipe II
la espadaza de Felipe IV. Bajo su inteligente direccion
desaparecen, segun el caso lo requiere, las perillas de los
actores y los miriaques de las actrices. En su teatro,
las princesas arrastran seda y las fregatrices ensucian
indiana; las damas de Calderon se encierran en las con-
cavidades del guardainfante, y las petimetras de Moratin
se envainan en la basquina de medio paso. Un anacro-
nismo en el mueblaje 6 en el vestido le parece erimen
de lesa historia, y por nada en el mundo tolerars el cri-
minal consorcio de un bigote con una cofia ¢ de una
cornucopia con un quinqué de petréleo.

No faltara quien califique de nimio este singular es-
mero, que tanto realza—sin ir més lejos—las dos obras
representadas el miéreoles. Yo, por mi parte, no con-
cibo de otro modo la diveccion de escena, y ecunando, un
mes hd, vi en ese mismo teatro 4 Desdémona moribun-
da sobre un catre de hierro pintado, (lo confieso ingénua-
mente) no me cansaba de buscar la mesa de noche domn-




2

GIL BLAS.

de Otello debia guardar gin duda la petaca, el gorro de
dormir y La Correspondencia de Espafia (perdonen us-
tedes el pleonasmo).—Enfre la propiedad y la impropie-
dad, no descubro término medio, y tanto me da ver al
Cid con la espada de Carlos V, como & Mitridates con la
peluca de Luis X1V. El anacronismo seré diferente: la
impropiedad es la misma. ;
Federico Balart,

* —d

ELLA!

(Del album de un antudiantﬂ).

Ella es el dngel que adoro,
la esperanza que me alienta,
la madre que me alimenta,
el preceptor por quien lloro.

Ella & fuerza de des:cl__enes,
me da momentos fatales,
y es principio de mis males
cuando no fin de mis bienes.

Para mi martirio vive,
y yo s ella no vivo,
me rifie cuando no eseribo,
‘me llama y no me recibe.

Igual techo nos cobija,
igual silla nos d4 asiento,
yo estoy en su pensamiento
¥ ella en mi memoria fija.

e

Por ella con loco afan
trabajo maniana y noche,
por ella no tengo coche,
y por ella tengo pan.

——

Desde que la vi la amé,
y a la par la aborreeci,
¥y del dia en que la vi
recuerdo eterno tendré.

Que no la olvide, me pide
la infeliz & cada instante,
y aunque la tengo delante
no hay nadie que mas la olvide.

La hallé en el ancho sendero
de mi vida horrascosa,
Y quedd de su alma hermosa
mi corazon prisionero.

De sus principios me habld,
que por buenos me vendia,
YO en sus principios creia
y sin ellos me dejo,

Todos mis secretos sabe,
todos mis vicios pregona,
Yy ml ajuar y mi persona
- tiene debajo de llave.

—

Ella de mi bien ge aleera,
¥ por servirme se afana,
siendo alguna vez mi hermana
¥y casi siempre mi suegra,

—

Por mi fortuna cumplida
4 Dios ruega sin cesar,
y de fijo va 4 pasar
rogando toda su vida.

—

Pasmo de propios y estrafios
del martirio la corona
la dieron los desengaiios:
ella, en fin, es mi PATRONA
a quien 1o pago ha seis afios.
M. del Palacio,

-

_‘_ -
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EFECTOS DE LA POPULARIDAD.

Iis un hecho que la popularidad tiene en muchos casos
graves inconvenientes, pero es preciso convenir que en
otros muchos produce fabulosos efectos, .

L mayor partede los hombres que lian legado su
nombre y sus hechos & la posteridad, ¢ lo que es lo
mismo, 4 la memoria de los pueblos, una de.dos, ¢ han

sido victimas de sus sublimes esfuerzos en pid de la in-

dependencia, de la libertad, del progreso cientifico, del

“adelantamiento, moral y soeial de la humanidad, 6 han
‘aleanzado la veneracion mundana cuando ya el mundo

con sus pompas y vanidades les ofrecia por todo tributo
una lapida funehre, ¢ una corona de siemprevivas.
Recorred la historia. 751
_Estudiad la necrologia de los’ hombres que supieron
vivir para la memoria de log demés, y hallareis, que
casi todos cuantos més 6 ménos épicamente celebra la
fama popular, han hecho el sacrificio cruento de su vida
en el altar de la tradicion.
iSahios! jhéroes! jguerreros! jpatriotas! vuestros nom-
bres corren de hoca en boca, son admirados de gente en
ente, respetados de todos, por todos venerados, pero
permitidme esta transicion cémica), jno podriais exela-
mar desde vuestras tumbas: si buena insula me dan,
buenos azotes me cuesta! '

jGalileo! jFranklin! ;Leonidas! lelllI'.I_'UEB.! dﬁ qué:

precio os acepté Ia memoria humana?
Volvamos & nuestra tésis.
Dejemos sentado que la popularidad tiene en muchos

casos graves inconvenientes, y probemos que en algunos

otros produce sorprendentes efectos.

Por un privilegio de la naturaleza viven tambien en la
memoria de los hombres algunas eminencias verdade-
ramente populares, & quienes es dado gozar en per-
fecto estado de salud y conservacion los honores de su
triunfo.

Ejemplo al canto.

Todos Vds. conocen 4 un génio, verdaderamente céle-
bre, y celebrado con universal aplauso.

Muy pocos serdn los que siquiera una sola vez no se
hayan estremecido de placer al sentir las creaciones de
este hombre prodigiosamente raro.

La Europa entera le admira, le colma de distincio-
nes, coloca su efigie en el pedestal de la inmortalidad,
escribe en el libro de la historia una pégina de oro con
su hiografia artistica. Y este hombre presencia este cul-
to, asiste & sus aniversarios, preside las ovaciones de-
dicadas 4 su nombre , vive como un monarca entre los
monareas, y por ser soberano en todo, lo es hasta por la
excelencia de su condicion y las seduceciones de su ca-
racter.

Iste hombre, que ha llegado al apogeo de la celebri-
dad y de la fortuna , es el Cisne de Pésaro , el inmortal
viviente RossINI.

Hablemos ahora de nuestra casa,

Nace en un pueblo de Castilla la Vieja un hombre,
en cuya frente de nifo se adivinaba ya ese brillante des-
tello, caracteristico de la soberania intelectual. Crece
bajo el pesado yugo de una educacion diametralmente
contraria 4 sus instintos: rompe las ligaduras que le
oprimen, y solo ya y en medio del camino que le traza
su geénio, aparece en Madrid , y se hace conocer de los
primeros talentos en ocasion bien desconsoladora.

Al otro dia, aquel hombre es senalado con el dedo;
poco despues, aplaudido en laescena; mis tarde, codicia-
do por editores y empresas; finalmente..... aquel hom-
bre aleanza con justicia los honores de la popularidad.

Este hombre deleita 4 todos con sus dramas, arrebata
con sus cantos, fascina con sus leyendas.

;Quién es este hombre?

El poeta de la fantasia, el que sabe imprimir 4 todas
sus creaciones el sello de lo maravilloso, de lo grande,
de lo indolente, de lo atrevido; el poeta de la tradicion
que sueia en la Alhambra y come garbanzos; que canta
la 1¢ y practica el escepticismo; que llora con Boabdil el
Chico, y hace protagonista de Las Pildoras de Salomon
al Judio Errante: el hombre que crea Kl Capitan
Montoya, y Margarita la Tornera,y Sancho Garcia, y
Don Juan Tenorio, y El Alcalde Ronquillo, ete., ete.

‘Est'e hombre es, en fin, Zorrilla, con todos sus m-
gicos delirios, y todas sus armoniosas estravagancias.
Zorrilla, que Loy se encuentra de nuevo entre nos-
otros, y en quien vamos 4 estudiar los efectos de la
popularidad para dar fin 4 este descalahrado articulejo.
iQué efectos tiene para Zorrilla la popularidad de 'que
gozal ' : LR |
Séanos permitido figurdrnoslos.

Imaginemos que Zorrilla se halla sentado delante de
la mesa de su cuarto, y que el Sr. Cejudo (su secretario
particular), le va dando cuenta y razon de cada una de
las cartas que & continuacion inventanros:

«Sr, D, José Zorrilla:

Hemos sabido por La Correspondencia de Espafia,
que ha llegado Vd. & Madrid, y le suplicamos que conio
débil muestra de admiracion 4 su falento, se digne ad-
miur ese par de pantalones que adjuntos le remitimos,

Suyos apasionados,
Caracuel y Aleaide.»

Madrid, ete.

«Sr, D, José Zorrilla:

Anoche, en la tertnlia del Sr. D. Dimas Semifusa,
gran maestro al eémbalo y entusiasta admirador de 1ag

R ———— T s S L |

la eara!
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artes y las lotras, se acord6 abrir una suscricion en fy.
var de Vd., cuyo primer resultado tengo la honrs do
acompanarle adjunto.

Suyo devoud

- Geronimo Gonzalez, s
Son 230 »rs. '

«8Sr, D, José Zorrilla:

Los steios de La Lira del Guadalete, reunion lirico.

‘artistico-comico-literario-bailable , reunidos en sesion

permanente desde la' llegada de Vid. & Madrid, ‘han acor-

“dado en este dia ofrecer 4 Vd. una funcion de heneficio

en su teatro. Para el mejor éxito de este pensamiento,
¢ pondra en escena el popular drama, de su pluma,
Don Juan Tenorio. ; Fi
Lo qne tengo el honor de participarle, ete.
Por acuerdo de la-junta general
El secretario honorario,

Mete sillas y saca bancos.»

«Sr, D, José Zorrilla:

Siendo mi ‘'establecimiento de’chiocolates, el tinico fre~
cuentado por la buena sociedad de Madrid, espero que
me dispense Vd. el honor de visitarle, donde tendrs el
placer de ofrecerle una jicara con mogicon su atenta ser-
vidora y apasionada. | .

Doiia Mariquita.»

Alcalé, 47, bajo.

«8Sr, D, José Zorrilla:

El Liceo Piquer, cuyas paredes 8e han conmovido con
los acentos de la Civill y de. Rossi, espera que Vd. se
dignard honrarle visitando su escena, en donde desde

“tiempo inmemorial llueven coronas y versos.

Por la comision, .
Adelina Milflores.»

«8r, D, José Zorrilla:

No tengo el honor de conocer i Vd. personalmente,

pero como decidido apasionado suyo, voy & pedirle un
favor. Soy propietario de una casa en Ja calle del Tri-
bulete; casa que hace siete meses esti desalquilada. Si
usted ocupara uno de sus cuartos, yo seria feliz, porque
la poblacion entera se disputaria el honor de alquilarla,
y hasta el ayuntamiento me la compraria para perpe-
tuar vuestra memoria. Hagame Vd. feliz, D. José, vi-
niéndose 4 habitarla. -
Suyo amigo y casero,

Judas Embarga.»

Ahora bien; ;tiene 6 mno tiene la popularidad sus sor-
prendentes efectos? -
Eduardo Saco,

-

LAS PRIMERAS LLUVIAS,

CORO GENERAL DE MADRILENOS.

! :'L
La salida de E.Eia.

—Ya son las ocho, Conchita, vamos al teatro. No.ol-
jr.r.ides que he tomado las butacas 4 un revendedor, el cual

| me las ha hecho pagar & doble precio. La invencion de

los revendedores es cosa que me carga. Nunca puede uno
tener el consuelo de decir & su mujer: «Mira, hija mia,
no hay billetes. Yo quisiera complacerte..... pero impo-
sible.» Ya se ve, siempre hay revendedores..... Pero el
tiempo pasa y la comedia va d.empezar, ; Andando!

(Llegan d la puerta de la calle.) :

—iHola! Caen algunas gotas..... Cogeré el paraguas.
 —;Sabes lo que digo, Pepe?" | |

—Habla, 4ngel mio.

—Que nos vamos 4 mojar.

—Mujer, si esto pasard en seguida.....

—DNo, no, yo no salgo esta noche..... .

—iCuando los dos billetes me han costado un ojo de

4

—=Si pasara un coche.....

—Los coches no pasan cuando llueve. .

—Pues no salgo, me pondria como una sopa..... ;Var-
ya un modo de llover!, | il i

—Pero ven acd. ;Y no Ilueve més en diciembre? ;Y
dejas por eso de salir? i 4 ' &

—iYa! Entonces se halla una acostumbrada 4 la llu-
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- Sei}orﬂ-a, el 6IL BLAS 4 cuatro cusrios!
—j denorito,el CASCABEL 3 dos cuarios!

— Este s mas baralo

i pero es mas fep!

1
L
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II.
Por la calle,

—Arreméngate el vestio, Lola.

—Mama, si no puedo.

—Mia, que esto estd hecho una perdicion y va & decir
el maestro del Conservatorio que eres muy cochina pa el
teatro,

—;Y qué quiere Vd. que haga, mama?

—Arrecégete algo la falda por detrds..... con la cola
te vas llevando too el barro de la Puerta del Sol.... jJe-
808 y qué desaboria eres, chiquilla!

—Pero si Vd. no sabe..... | .

—;Qué he de saber yo, alma de cintaro!

—Como yo ignoraba que lloviese me he venido con las
zapatillas..... |

—jArrastra! jLas zapatillas con que juega ¢l gato de
noche? Pues no te descubras....,si te viera el maestro
del Conservatorio, de seguro te despedia, iy & Dios ajus-

te! Tapa, hija, tapal

I11.
En los portales de la Plaza Mayor,

Don Gerdnimo (solo, entre mucha gente.)—;Vaya un
aglita! [Ya, ya! Sali sin paraguas y ahora espero en’ es-
tos portales 4 que pase el chaparron...,. El caso es que
Ja es la hora..... Me espera donia Ramona, viuda con
seis mil duros de renta, para darme el dulce, el ﬂﬂspim-
do sf..... {Canastos! En cuanto me case me echaré coche,
Mo echaré caballos, me echaré paleo’en la Opera, me
echaré todo lo nacido y algo més..... (Saca la mano para
versi llueve.) Sigue lloviendo. Pues ahora aprieta més...
Bonita posicion la mia..... Héme aqui esperando i que
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pase la lluvia, cuando me espera un poervenir de coche,
de carretela, y de botas de montar. Si a lo ménos hu-
biera traido los ehanclos..... Y se hace tarde. jDona Ra-
mona se va & ineomodar. (Saca la mano otra vez.) jHuy!
La cosa va de veras.—jAnimal! ;No vé Vd. ddénde pisa’
—51 se viera con los ojos de gallo.....—Esos son los que
Vd. me ha destartalado.—Amiguito, cuando uno va a
escape..... 'y poquito que llueve, para andar uno en cum-
plimientos.

(Don Geronimo continua monologueando.)—;Qué ha-
ré? Esto no lleva trazas de cesar..... El tiempo pasa, ¥ yo
pierdo el tiempo..... Por un paraguas firmaria ahora un
pagaré de mil reales para cuando me case..... Yo me de-
cido..... (Vuelve & sacar la mano.) Parece que no llueve
tanto..... Dona Ramona me espera..... Seis mil duros de
renta me sonrien..... Al agua, patos! Me subiré el cuello
de la levita.,... Tambien me remangaré los pantalones...
jAjaja! Ahora cubramos el sombrero con el paiiolito de
las narices..... Iré despacio, porque si voy deprisa, apro-
vecharé la gota que cae aqui y la queé cae mas alla.. ..

(En este estado se lanza 4 la calle. Doiia Ramona
estd en el bhalcon con otro..... Lie vé, y se echa 4 reir.
Aquella risa decidié del porvenir de D. Gerdénimo. Los
seis mil duros de renta fueron para el que estaba con ella
en el balcon.)

IV.

En un estudio de pintor,

—Estamos en grande. _

—7Ya lo creo, como que ha venido Zorrilla.

—Hablo del tiempo. oy

—Pues estd bueno el tiempo. No hay luz, y hétenos
aqui con los hrazos cruzados.

—;Pero no hueles & Exposicion!

—,; Eh?

._;'1;31;3_ lluvia temprana. ;no te dice que esta cercano
el dia de la Exposicion y de la medalla con cuatro mil
duros?

—;Qué harias tu si te llevases el primer premio?

—Casarme con mi adorada Julieta. ;Y tu’

—;Yo! Comprarme un gaban. '

F

V.

En una casa partioular,

—Esto no puede continuar asi..... Encantadora Clotil-
de, acabemos de una vez. '

—Hs0 es precisamente lo que deseo.

—Pero, mujer sin enfranas, ;no me has dado este ve-
rano pruebas inequivocas de tu carinio?

—SIi 8efior, pero era verano,.... :

—iAh! segun eso, th amas por temporadas.....

—Hombre de Dios, ;qué le. anuncia 4 Vd. esa lluvia?

—Que llueve. - |

—;Y por qué llueve?

—Porque cae-agua, el 3

;Y por qué cae agua’

—iMujer, preguntaselo 4 lasnubes 6 4 Dios!

—Yo se lo pregunto 4 mi corazon, y él me responde
la verdad. !

—Sepamos qué te dice el corazon:

—Pues oye. El corazon me dice, que t no tienes mas
que veinte mil reales de sueldo, y que no podras ahonar-
me 4 palco, ni tenerme abrigada como es conveniente,

‘en una estacion tan rigurosa como la que empieza.

—iNo prosigas!
—En una palabra, que ti puedes ser mi amante én
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verano, pero que en invierno nos separa el temporal.
—1 Adios, ingrata! {Pérfidal

(Sirena enganiadora,
huye.de mil  ~ S

i

—,;Volveris, Enriq_'ujm_?- A R w R
— ;Cudndo? i ,
—All4..... para la primavera. |

VI,

ﬂ_nntra:tu;

Una sefiora (dentro del coche.)—iQué deliciosa llu-
via! Do buena gana me detendria aqui para gozar de esta
bella perspectival.... {Ah, ya viene el buen ftiempol....
iSe abren los salones, comienzan los bailesl.... jTengo
grandes esperanzas de felicidad! -

Un trabajador (arrimado 4 los ¢scombros de una casa
en construccion.j—Con ésta lluvia pierdo medio dia de
jornal..... Y mis hijos.estin sin ropa..... jSe me van
morir de frio! {Me parece que este invierno la entrego!

¥ o Luis Rivera.

CABOS SUELTOS.

Don Pantaleon era un hombre que frisaba en los cin-
cuenta. | i

Vestia con cierta coqueteria, y gastaba una bellisima
peluca negra, peinada con admirable ignaldad. |

Jam4s ojo alguno pudo sorprender en la peluca de don
Pantaleon un pelo fuera de su-asiento.

Un dia se hablaba delante de é1 de aventuras amo-
rosas. .

Y le dijo uno: .

—;Y Vd. no cuenta algun lance amoroso, Sr.D. Pan-
taleen? .80 e

— Amigo mio; yo soy reservado.

—Esorquiere decir, aiiadié otro, que D. Pantaleon estd
ya en la reserva. y -

L

Tengo un amigo. easado, que hace versos y.se llama
Joaquin. . ' |

Los versos de Joaquin son pocos; pero malitos;sin em- |-

bargo,-4-su-mujer la gustan mucho. -

El otro dia la pregunté & su esposa:

—Digame Vd., sefiora, ;qué poetas le gustan 4 us-
ted mas.

Y me contestd con toda el alma:

—Homero, Zorrilla y a1 Joaquin.

W

¥ ¥

Al salir del teatro de la Zarzuela, la noche del miér-
eoles, un hombre gordo pisé el vestido de una seiiora.

—iJesus, qué hombres!

—Sefiora, si parece Vd. una estrella con rabo.

—Y Vd. la osa mayor.

w*
¥ ¥ .
—Vamos & ver, jqué es lo que mas sorprende & usted
en Madrid, preguntaba un amigo mio & un provineciano?
—Lo que mis me sorprende de todo, respondid este,
es la blancura de las mujeres. iMire Vd. que es cosa
muy particular eso de que todas han de ser blancas! ;Es
gque en Madrid no se crian ya morenas’
—Si sefior, pero hace tiempo que estd en moda el co-
lor blanco,
—,Es que & Vds. no les gusta mas que lo blanco?
— Al contrario.
—Entonces ;jpara quién se pintan las mujeres?
—iNo se ha podido averiguar todavial

*
X ¥

~ Es general la-opinion ‘de que el techo pintado por
nuestro amigo Pl4 para el teatro de la Zarzuela, és una
obra de gran mérito que hace honor al artista que la ha
concehido. '_

Hasta hay quien asegura que le ha oido elogiar al se-
nior Castellanos, autor del techo que habia anteriormen-
te,y sobre el cual se ha tendido el lienzo del nuevo como
un manto flinebre.

—

Una de las cosas que mas llaman la atencion en el te-
cho nuevo, es el capricho que ha tenido el artista de pre-
sentar & Lope de Vega y Calderon asomados 4 la balaus-
trada que forma el zocalo, y senalando 4 la escena.

Parece que guieren decir:—jHuyamos!

L
X @

Refiviéndose 4 tres comedias arregladas del francés
que van 4 representarse en un teatro de Madrid, dijo El
Cascabel: | : .

«Prevenimos desde luego al piblico contra las dos
primeras, en las que los protagonistas son dos maridos...
ya me entienden Vds.»

(c) Ministerio de Cultura 2006

de los mismos sueltos que hemos publicado anteriormente
sobre el asunto. Sin lainoportunidad de El Cascabel al

Y anade luego:

«El publico espaiiol no es como el pﬁhliﬂu i‘rancésﬂ yl
lo que allf se aplaude, aqui se suele silbar.» 4 |

Iisto es lo mismo que decir al publico: «Cuando, esas
comediag (cuyos nombres cita tambien X/ Cascabel). se
representen, silben Vds, sin compasion.» fin &

Eso se llama juzgar unacobra antes de represen=
tarse. kN e, e,
. ;Qué dirvia J! Cascabel si mafiana hicieran con ¢l 1o
mismo!’ Y
~1Que le plagiaban?

A

*
o ¥

Como era de esperar, Las Bodas de Camacho han
producido al Circo una indigestion que lé ha ocasionado
la muerte. _ _

i'Y habré todavia quien se atreva 4 sostener que Ma-
nos blancas no ofenden! '

T :
¥ou

-~ Una vez te vien la calle,
. en el teatro otra vez, A
~otra yez te vi en el suelo
‘y no'te pude coger. :
. ! | ; *
h* X ¥
Algunos amigos nuestros, que lo son tambien del se-
iior Isern y del arquitecto que ha construido por drden
de dicho sefior 1a casa ntim. 16 de la Carrera de San Ge-
rénimo, nos preguntan si tenemos empeiio en inquietar
4 estos sefores poniendo en ridiculo su obra.  ©
Declaramos sinceramente que no, y asi se desprende

querernos imponer su opinion, no hubiéramos vuelto &
ocuparnos de la tal casa; y hoy que este periddico con-
fiesa que ni el arquitectoni el duefio tienen nada que
ver con el comunicado 4 que hizo referencia, damos por
concluida la cuestion, asegurando que a pesar de que la
fachada del edificio no es de nuestro gusto, aplaudimos
la esplendidez y magnificencia que el Sr. Isern ha des-
plegado en su establecimiento, que seré sin duda uno de
los més notables de la corte.

*
¥ ¥

Dicese que para la representacion en el Principe del
popular drama D. Juan Tenorio, que debe verificarse el
dia de difuntos, se estrenard un prélogo eserifo expresa-
mente por Zorrilla. '

~iDios ponga tiento en sus manos!

*
[ 3

Va & aparecer un nuevo periddicoti tulado La Ha-
cienda. |
Deseo 4 esta hacienda una suerte contraria 4 la que

tuvo la mia. '

i
& &N

» ¥

Balada,

—;Qué tienes, vida mia? ;De tus ojos
despréndese una lagrima!
;Tienes celos, dolor? ;Perdida lloras
acaso la esperanza?

;Qué puedo hacer para aliviar tu pena!
Dilo, alma de mi alma.

—ijAy! Yo quisiera un gorro como el gorro
que.ayer le vi & Fulana!

*
¥ ¥

Agradecemos como unos caballeros las lisonjeras fra-
ses que nos dedica El Espiritu Publico.

Tambien nos hemos fijado en el conato de suicidio,
enyo relato copia de un diario de Barcelona.

N1 una queja contra ciertas ideas estampa nuestro
colegal

;Sera el mismo?

Para cuando El Espirity Puiblico se digne incomodar-
se, con motivo de estos escesos, le recomendamos la si-
guiente coplilla de las cajas de fésforos:

«S1 8¢ envenena un amante
porque haya perdido el seso.....
jqué tienen que ver con eso
los téstoros de Casgcante?»

*
¥ ¥

Parece que por una real érden se ha prohibido la re-
presentacion de La Dama de las Camelias,.... en el
teatro.

g
% %

Se trata de senalar dia para la inauguracion del ferro-
carril de Estremadura.

—iYa era tiempo! .

Pero, ;serd verdad?

Despues de cruzar log mares
La Blanca legé al Ferrol;
)or ella en roncos cantares,
R oy olvido mis pesares
e g que tienen méas.de un demaol.

*
¥ ox

Yo ﬂ'réié. que las nuevas butacas del teatro de la Zar.
‘zuela eran suficientemente anchas. Ademds, el asiento
1 puede levantarse, dejando paso & la jamona mas encasti-

llada. T
. Pero la Gaceta opina de distinto modo.
- La Gaceta.,...
En materia de arte no es una autoridad, pero de hu-

tacas, si,

<o

PASATIEMPO.

~ CHARADAS.

Primera.

De segunda y tercia vino
tercia y segunda en un mulo,
y al ver cual tercera y prima
hacen en la cérte muchos, :
en un aio se hizo el todo.....
—;Habra quien le llame burro?

| E—

Segunda,

Querida primera y cuarta:
tii que eres segunda y tercia
y la cuarta con segunda
que mis esperanzas llevas;
haz prima, tercera y cuarta
los eseripulos que tengas
y si eres tan tercia y cuarta
como me dijo tu abuela,
échame tercia y segunda
¥y N0 me causes mas penas.
Yo te daré de mi todo,
si te gusta, cuanto quieras;
que en ello gasté dos reales
por ser hoy dia de fiesta.

- GEROGLIFICO. -

(Las soluciones en el mimero prézimo.)

ANUNCIO.

A LA HUMANIDAD.

Curacion verdadera de los CALLOS, BERRUGAS,
SABANONES, PANADIZOS y otras dolencias de los
piés y manos, en el gabinete del pedicuro Taverner,
Carrera de San Gerdénimo, nim, 12. Gratis & los pobres.

Para desvanecer la fundada desconfianza del publico,
aleccionado-por una larga série de desengaiios, se garan-
tiza la curacion, devolviendo los honorarios 4 todo el
que no quede curado. Ademés, y como una nueva prue-
ba de la verdad, de entre las muchas personas curadas
en esta corte, se exhibirdn los nombres y domicilios de
‘algunas, que podran informar, y cuyo testimonio no sera
& nadie sospechoso.

Editor responsable, D, Josi PEREZ,

_ MADRID: 1866. .
IvpreNTA DE R. LABAJOS, caiLe pE 1A CaBezA, 27.
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